Sensor Infélld PIR DALI BTDA

ﬂ Bryt spénningen innan installation och vid &ndringar pa sensorinstéliningar.
Disconnect the mains before installation and changes of the sensor settings.
I ) Kytke virta pois pélts ennen asennusta tai tunnistimen asetusten muuttamista.

laktta férsiktighetsatgarder vid hantering av enheter som ar kénsliga for elektrostatisk urladdning.

A‘ Observe precautions for handling electrostatic discharge sensitive devices.
& Noudata varotoimia késitellessési laitteita, jotka ovat herkkia séhkéstaattisille purkauksille.
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Vi forbehdller oss ratten att nar som helst andra specifikationer. | We reserve the right to change specifications at any time. | Pidatamme oikeuden muutoksiin.

Proton Lighting AB, Armaturgatan 2, SE 33142 Varmamo | www.exaktor.com | info@exaktor.com

For mer information och
manualer, skanna QR-koden!
For more information and
manuals, scan the QR code!
Lisétietoja ja kéyttoohjeita
skannaamalla QR-koodi!
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Vi forbehdller oss ratten att nar som helst andra specifikationer. | We reserve the right to change specifications at any time. | Pidatamme oikeuden muutoksiin.
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